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Introduccién

i'ta kuiyaru'ta mataweni isoturu pojopipu weyutuy tutia'ta
ijepipa-a: tjjju-onuna, tjykyena, tjjwenena, tjjwenuna,
titamutju tjjmi tidepiyu isoturu.

Jua-atany sabarari jwene ouku tuwojuetjapai tjitjjmury,
tinamury, eseku ted kjunawa-a Instituto SINCHI isoturu
tabowi-inatuku.

Atepipatija muayoturu, tdmuru, itjjkyatury titabotiapei
jitawarjapei isotu tjjmi toepachiyapei.

Esta cartilla contiene la informacién de algunos anima-
les, aves, reptiles, anfibios, mamiferos de la Selva de Mata-
vén, muestra su hdbitat, su alimentacién, la voz y su color,
el nombre tradicional en Piaroa y el nombre cientifico. Es
para ensefiar a la nueva generacién y para la recuperacién
de los nombres de animales que saben los adultos, de esta
manera mantener de generacién en generacion. Muestra la
cultura viva y los seres vivos que contiene nuestro territorio.

Se hizo un acuerdo con el Instituto SINCHI para el es-
tudio y la investigacion cientifica, invitamos a todas las co-
munidades a divulgar todos los nombres de los animales
que contempla esta cartilla, a los responsables, padres de
familias, profesores y lideres a comprometerse para mante-
ner la cultura viva.

Comunidades Piaroa

Animales de la selva de Matavén

ste libro ha sido una construccién conjunta entre

el Instituto SINCHI y las 5 comunidades del Sec-

tor Matavén Fruta del Resguardo Unificado Selva
de Matavén, La Urbana, Pueblo Nuevo, Piedra Pintada, San
Felipe y Sarrapia.

El primer acercamiento con las cinco comunidades del
resguardo fue el 19 de abril del 2016, gracias a la fundacién
Etnollano. En dicha reunién el Instituto SINCHI socializé
su misién institucional y la forma como adelanta el estu-
dio de la fauna en la Amazonia. Propuso a las comunida-
des hacer un inventario de fauna en el resguardo y explicé
las actividades implicadas. En dicha reunién los asistentes,
después de plantear argumentos a favor y en contra, sugi-
rieron evaluar con mas tiempo el tema; después de un mes
el Instituto SINCHI recibié la comunicacién de las comu-
nidades en la que manifestaban su interés en el inventario
de fauna en su territorio.

Varios aspectos fueron relevantes en esta reunion. Por
un lado, las comunidades manifestaron la importancia de
establecer relaciones de largo plazo, relaciones horizonta-
les entre los investigadores externos y las comunidades, te-
ner una participacién verdadera en las investigaciones y va-
lidar los procesos de formacién. Por su parte el Instituto



SINCHI, estando de acuerdo con los planteamientos ex-
puestos, brindé garantias de que el inventario se llevaria a
cabo de una manera participativa y que la informacién ge-
nerada retornaria a las comunidades de una manera claray
grafica para reconocer cada especie.

Asi, con el aval y participacion de las comunidades ade-
lantamos el primer inventario en el mes de junio del 2016,
con un particular y motivador interés de los investigadores
locales. Como cierre del inventario hicimos, por sugeren-
cia del cabildo, Gidgenes Fuentes Sanchez, una reunién de
evaluacion para ver si sentiamos cumplidos los compromi-
sos. Fue muy grato para el Instituto SINCHI saber que las
comunidades sentian, tal cual nosotros lo sentiamos, que
la actividad habia valido la pena; tanto los investigadores
locales como los externos nos sentiamos muy satisfechos
con el trabajo hecho y con lo que habiamos aprendido. En
esta reunion el capitin de la Urbana, Francisco Fuentes,
planted la importancia que el trabajo dejara algo tangible,
que se pudiera mostrar como prueba del trabajo realizado
y los profesores manifestaron la importancia del trabajo
para la educacién escolar en lengua piaroa.

En el mes de diciembre, como estaba establecido en
los compromisos, el Instituto SINCHI entregd un informe
para cada comunidad con los resultados del inventario. En
su introduccién se advertia sobre la importancia de hacer
un segundo inventario con el fin de tener un listado mas
completo de las especies que se distribuyen en el territorio
piaroa, para lo cual consultdbamos de nuevo. También se
anotaba la posibilidad de hacer una publicacién para aca-
tar el deseo expresado por el capitan Francisco Fuentes en
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la reunién de junio, caso en el cual, se requeria la aproba-
cién de todos los participantes.

La aprobacién del segundo inventario y una publica-
cién conjunta nos llevé entonces a Matavén de nuevo en ju-
nio del 2017y fue cuando, aprovechando el primer informe
y sus fotos, las comunidades iniciaron el ejercicio de poner
los nombres en piaroa de cada una de las especies. Con el
segundo inventario se actualizé la informacién de biodiver-
sidad y se ampli6 la tarea de biisqueda y rescate de nombres
en piaroa con la ayuda de los sabedores y los mayores. Asi
se empez6 a materializar el suefio de que los nifios, nifias y
jovenes de Matavén contaran con un libro de los animales
que viven en su territorio y pudieran aprender con él.

Quisimos entonces construir un documento muy gra-
fico paralos mas pequefios, que fuera atractivo y claro para
los jovenes y adultos, y una herramienta tutil para los do-
centes. Entre todos, diseflamos unos iconos que represen-
tan las formas de vida de las especies, lo que comen, dénde
viven, si es peligrosa o no, y un aspecto muy importante, si
hace parte de la alimentacién de las comunidades en Ma-
tavén.

Esta publicacién, mas alld de plasmar la diversidad de
fauna del Sector Matavén Fruta, es el resultado de una mo-
tivacion extraordinaria por conocer mas acerca del terri-
torio por parte de las comunidades de La Urbana, Pueblo
Nuevo, Piedra Pintada, San Felipe y Sarrapia, de sus lide-
res, el cabildo y los capitanes, de los docentes y de los ma-
yores, quienes vieron en este trabajo conjunto una opor-
tunidad de profundizar y recrear su conocimiento de los

animales.
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Sibien el ejercicio de asignar los nombres en piaroa im-
plicé para las comunidades un proceso de indagacién en-
tre personas con distintos niveles de conocimiento, es, a
nuestro juicio, apenas el principio de una biisqueda mas
profunda de los jovenes en el conocimiento de cada espe-
cie en la cultura piaroa, que ojala este libro propicie. Por
lo tanto, vale la pena recordar que, esta no es una obra
terminada, que es y serd siempre un documento en cons-
truccidn, tanto en el conocimiento cientifico como en el
cultural y que ojala sea utilizado como un documento de
trabajo. Esta anotacién también es valida para la escritura
en piaroa, que si bien esta validada por las comunidades
por ser la forma como la escriben y se reconocen en ella,

Animales de la selva de Matavén
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podra cambiar o ajustarse en los procesos de estandariza-
cién de la lengua que estén por porvenir.

Para los investigadores del Instituto SINCHI, aparte
del conocimiento nuevo adquirido sobre las especies de
Matavén, es muy significativa la utilidad en la que derivé
la investigacién ya que reforzar la educacién propia, en len-
gua piaroa, facilita que el conocimiento sobre los animales
y su manejo cultural perduren. Por tltimo, pero no me-
nos importante, esta publicaciéon plasma la confianza cre-
ciente entre los participantes y las instituciones que repre-
sentamos, el Instituto SINCHI y el Sector Matavén Fruta
del Resguardo Unificado Selva de Matavén, por el cumpli-
miento de los compromisos que ambas partes asumimos.

Instituto SINCHI
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Area de estudio

n el 2016 se adelanté6 un primer inventario de

fauna en el Sector Matavén Fruta del Gran Res-

guardo Unificado Selva de Matavén, ubicado en el
municipio de Cumaribo, al suroriente del departamento
de Vichada. Durante 15 dias continuos en el mes de junio,
estudiamos anfibios, reptiles, aves y la fauna asociada al
consumo. Se hicieron recorridos por distintos habitats en
los alrededores de las comunidades La Urbana, San Felipe,
Piedra Pintada y Pueblo Nuevo.

En el afio 2017 hicimos un segundo inventario con
una duracién de 15 dias en el mes de julio, para conocer
mejor la riqueza de especies de los grupos previamente
estudiados y, en esta ocasién, evaluamos ademads el com-
ponente de pequefnos mamiferos que son los murciéla-
gos y los ratones. Tener una informacién mas comple-
ta de la biodiversidad era muy importante porque, a la
fecha, las comunidades ya habian manifestado su inte-
rés de realizar una publicacién conjunta con el Instituto
SINCHI que divulgara su diversidad biolégicay los nom-
bres en lengua piaroa de las especies encontradas. En el
2017, ademas de los lugares evaluados en el 2016, hici-
mos énfasis en un sector aguas arriba de las comunida-
des conocido como Sejal.

Animales de la selva de Matavén [13]

Habitats evaluados

La basqueda de fauna se hizo en diversos habitats con el
fin de conocer las especies asociadas a cada uno de ellos.
Ambos inventarios coincidieron con la época de aguas
altas. En la Amazonia, el nivel de los rios fluctiia anual-
mente y el nivel del agua modela los habitats terrestres y
acuaticos disponibles cada ano. Asi, durante aguas altas,
quedan disponibles para la fauna terrestre los bosques de
tierra firme, las rocas, las cuevas ubicadas en lo alto, las
sabanas no inundables y lo que en la zona se denomina
banquetas, que son porciones de tierra rodeadas por agua,
funcionan como islas temporales.

Para hacer inventarios bioldgicos se escogen lugares
distintos y apropiados para diferentes organismos y a es-
tos lugares los denominamos habitats. Los habitats selec-
cionados en Matavén fueron el bosque de tierra firme, el
bosque de rebalse, la sabana y los afloramientos rocosos.
En estos lugares o hébitats se buscé en sitios apropiados de
acuerdo a los requerimientos ecolégicos de cada especiey a
estos lugares particulares los llamamos microhabitat. Por
ejemplo, en el bosque de rebalse, que es el habitat, los hue-
cos en los troncos, las raices, el suelo, la copa de los arbo-
les, o el sotoboque, conforman los distintos microhébitats.
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Los muestreos se hicieron entonces en los siguientes
héabitats y microhabitats:

Bosques de rebalse o bosques inundables: Debido
a que los inventarios se hicieron en época de aguas altas,
gran parte de estos bosques estaban ya inundados. Hicimos
entonces busquedas, desde los botes, en la vegetacién atin
emergente en el cafio Matavén, un rio de aguas negras y, en

Figura 3. Bosque de rebalse con bajo nivel de inundacién

Animales de la selva de Matavén [15]

la vegetaciéon de mayor porte ubicada en la desembocadu-
ra del caflo Matavén en el rio Orinoco, inundada por aguas
blancas. También revisamos el bosque en dénde la inun-
dacién estaba mas baja, es decir, las dreas mas retiradas del
curso del cafio y alli buscamos en la vegetacién desde 20 cm
hasta aproximadamente 3 metros de altura, al igual que en-
tre la hojarasca que atin era visible debajo del agua.

Figura 4. Bosque de rebalse con influencia de aguas blancas



Sabanas inundables: En las inmediaciones del cafio = Pueblo Nuevo y Sarrapia. Hicimos entonces busquedas,
Matavén y sus lagunas, en época de aguas altas, sobresalen  desde los botes, revisando la vegetacién aliin emergente y
solamente las copas de los arbustos de estas sabanas. Este  en tierra hicimos observaciones y biisquedas en la vegeta-
es el habitat que rodea a las comunidades de la Urbana, cién al borde de la inundacién.

Figura 5. Vegetacion emergente en la sabana en la época de inundacién anual

Figura 6. Vegetacion emergente durante la inundacién anual
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Bosques de tierra firme: Son bosques que no se inun-  ron muestreos en un rastrojo que antiguamente fue un
dan en época de aguas altas, alli se revis6 la hojarasca, las  asentamiento indigena Puinave y un cultivo de coca. En es-
madrigueras, entre los troncos, en las lagunas internas 'y  tos bosques se encuentra abundante hojarasca y una grue-
en la vegetacion desde el estrato rasante hasta una altura  sa capa de raicillas, que constituye el microhabitat de va-
de aproximadamente 3 metros en el sotobosque o a ma-  rios reptiles y anfibios.
yor altura con ayuda de binoculares. Igualmente se hicie-

Figura 9. Busqueda diurna de organismos en la capa de raicillas del bosque

Animales de la selva de Matavén [17]



Bosques con dominancia de palma de Seje (Oeno- la zona se llaman brinca-brinca. Estas estructuras retienen
carpus bataua): En estos bosques las raices de las palmas se  gran cantidad de hojarasca que se acumula y crea profun-
interconectan y forman una red de pasos sobre el agua,en  dos refugios para las especies asociadas al suelo.

Figura 10. Bosques con dominancia de palma de Seje y puentes de raices llamados brinca-brinca

Sabana de arenas blancas: Sabanas no inundadas en  temperaturas en el dia. La vegetacién es dispersa, la confor-
época de aguas altas, tienen una capa de suelo muy poco  man matorrales poco densos dominados por arboles de pe-

profunda, poca hojarasca y escasa acumulacién de aguaen  quena tallay arbustos de hojas coridceas y hierbas.
su superficie debida a una rapida evaporacién por las altas

Figura 11. Sustrato y tipo de vegetacién de las Sabanas de arenas blancas en Matavén
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Afloramiento rocoso: Son los cerros de roca expues-  tas, oquedades poco profundas que acumulan agua lluvia
ta, con vegetacion de bajo porte, hierbas y arbustos ancla-  al igual que algunas corrientes temporales de agua, muy
dos en el poco suelo que se acumula en depresiones y grie-  superficiales, y la presencia de algunas cuevas.

Figura 12. Afloramientos rocosos en Matavén
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Conucos: Son los lugares para la siembra, se ubicanen  zada cuando el cultivo de la yuca ya estaba bien estableci-
sitios que no se inundan en época de aguas altas. Los co-  do. Enlos conucos se revisaron los troncos caidos, el suelo,
nucos visitados durante los muestreos estaban tanto enla  las grietas, los arbustos atin en pie y la vegetacién de bos-
fase inicial después de la quema, asi como en la fase avan-  que que rodea el conuco.

Figura 13. Conucos en Matavén
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Construcciones humanas: Se revisaron las paredes y  de ranas, lagartijas y murciélagos son especialmente afines
techos de las casas en las comunidades en busca de indi-  alas construcciones.
viduos. Aunque no es un habitat natural, algunas especies

Figura 14. Comunidades Piedra Pintada y La Urbana
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El impacto de las inundaciones extremas en
los recursos y en su aprovechamiento comu-
nitario

La época invernal en el nororiente de la Amazonia colom-
biana fue especialmente severa en el afio 2018. El ane-
gamiento anual, que ocurre en la época de lluvias y que
normalmente cubre el plano inundable de los rios y cafos
y al cual las comunidades estan adaptadas en su cotidiani-
dad, super6 en este afio significativamente su nivel. Inundé
los caserios de las comunidades, las tierras destinadas a los
conucos, los potreros utilizados para ganaderiay los cascos
urbanos de ciudades como Puerto Inirida, Puerto Carrefio
y Amanavén.

Las fuertes lluvias comenzaron en abril y se extendie-
ron hasta agosto, como todos los anos, sin embargo su
magnitud generd un incremento significativo del desbor-
damiento de los rios Meta, Orinoco, Inirida y Atabapo. Se-
gun reportes de prensa’, el agua se registr6 a 16,36 metros
de altura en el casco urbano de Puerto Carrefio, en el de-
partamento del Vichada, cuando en los afios anteriores ha-
bia subido hasta 14,20 metros de altura. Se estima que el
50 % del departamento del Guainia estuvo inundado y en
algunos sectores el agua super6 la cota maxima de inunda-
cién reportada en 15,8 metros en afios anteriores.

1 https://www.elespectador.com/noticias/nacional/inundaciones-en-vi-
chada-y-guainia-afectan-mas-de-18000-familias-articulo-803197

[22]

Los habitantes del sector Matavén Fruta del Gran Res-
guardo Unificado Selva de Matavén, sufrieron de manera
severa los impactos de esta inundacién; se anegaron sus ca-
serios y tuvieron que refugiarse en las zonas alejadas y altas
por un tiempo prolongado; sus conucos quedaron debajo
del aguay tuvieron que arrancar la yuca que ya estaba para
cosechar antes de que ésta se dafiara y transformarla rapi-
damente en mafoco para conservarla. A esto se sumé un
impacto atin mas severo y de mas largo plazo ya que las co-
munidades no pudieron guardar “semilla” de yuca (semi-
lla vegetativa o estacas) y otros tubérculos para las proxi-
mas siembras. Esto implicé desabastecimiento alimentario
en los meses posteriores a la inundacién. Aunque pudie-
ron conseguir semilla en comunidades que no se inunda-
ron tuvieron que esperara a que el suelo se secara para sem-
brar. Los habitantes mayores relatan que una inundacién
de esta magnitud no se observaba desde hace 45 afios, y
que inclusive, esta fue mas severa.

Muchos habitats en donde habiamos registrado la
fauna en época de aguas altas durante el 2016 y 2017,
también quedaron bajo el agua en la inundacién del
2018. Como se muestra en las figuras, la vegetacién
emergente del rebalse era ya bastante escasa, se observa-
ba mucha vegetacién muerta, ademds de caserios y culti-
vos de yuca bajo el agua.
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Figura 15. Escasa vegetacion emergente y muerta en el area del rebalse
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Figura 16. Nivel de la inundacién en los caserios, comunidad La Urbana, sector Matavén Fruta
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Figura 17. Conucos inundados, cultivos de yuca bajo el agua

Los animales y plantas asociados a los rios amazénicos  go, cuando estos fenémenos climdticos se vuelven mas ex-
yasu plano de inundacién tienen adaptaciones morfolégi-  tremos y las temporadas de inundacién o sequia son mas
cas, fisioldgicas, ecologicas y comportamentales para vivir  severas y se prolongan por mds tiempo, las especies silves-
en estos ecosistemas, en donde la época de aguas bajas es  tres que no pueden adaptarse en tiempos cortos también
tan importante como la época de inundacién. Sin embar-  ven diezmadas sus poblaciones. Si se prolonga el perio-
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do bajo la inundacién y si ésta se amplia, atrapa vegeta-
cién que no estd adaptada a la inundacién. De hecho, las
adaptaciones fisioldgicas de la vegetacién a la inundacién
van disminuyendo a medida que ésta se aleja de los bordes
de los cursos de agua (Piedade et al. 2013, Wittmann et al.
2004, Gloor et al.2015).

Ante lainundacién del 2018, las comunidades de Mata-
vén también se preguntaron por las consecuencias que iria
a tener la inundacién sobre los animales de la zona, consi-
derando ademas que son fundamentales en su alimenta-
cidén, y nos solicitaron incluir algo al respecto en este libro.

Contestar esta pregunta especificamente para el sector
de Matavén requiere de un monitoreo de largo plazo, no so-
lamente de los ciclos hidrolégicos pero también de las po-
blaciones silvestres locales, tanto en épocas de estabilidad
climatica como en épocas de cambio. Como no contamos
con dicha informacién, para aproximarnos a lo que podria
pasarle a la fauna y a los recursos de los cuales dependen
las comunidades de Matavén, recurrimos a los resultados
que otros investigadores han obtenido de estudiar, por lar-
go tiempo, estos fenémenos y sus consecuencias en la fau-
na silvestre.

Por un lado, Gloor et al. (2015) sugieren que el ciclo hi-
drolégico en la Amazonia se ha intensificado lo cual im-
plica la combinacién de varios aspectos: el incremento ge-
neralizado de la época hiimeda y de la precipitacién anual,
un mayor contraste entre la época seca y la época htime-
da como también entre los niveles maximos y minimos de
la inundacién, y un aumento en las inundaciones y las se-
quias anormalmente severas. Este fenémeno se ha observa-
do a partir de la década de 1980.

[26]

En la Amazonia peruana, por ejemplo, hubo fluctua-
ciones hidrolégicas menores entre los afios 2000 a 2008
y fluctuaciones drasticas entre el 2009 al 2014. Entonces,
Bodmer et al. (2017) compararon, desde el 2006 al 2014, el
comportamiento del clima y las poblaciones de fauna sil-
vestre asi como los cambios que las comunidades indige-
nas cocama tuvieron que hacer en el uso de los recursos en
la cuenca del rio Samiria. Los afios 2006 al 2008 se conside-
raron normales climdticamente y a partir del 2009 se incre-
mento la intensidad del ciclo hidrolégico. En el 2009 hubo
una inundacidn severa, en el 2010 hubo sequia severa, en el
2011 nuevamente una inundacién severay en el 2012 una
inundacién muy severa, histérica, en los anos 2013 y 2014
las inundaciones fueron severas de nuevo.

La sequia drastica se manifestd en lagos secos, canales y
rios estancados por un periodo de dos meses. Los peces, que
se consideran el mayor recurso de los bosques inundables
amazoénicos (Henderson et al. 1998), sufrieron gran morta-
lidad, especialmente, las tallas mas grandes. En el 2007 la
captura de peces era de 2,44KG/malla y disminuy6 a la mi-
tad, luego de la sequia del 2010, con 1.17 KG/malla. En el
2011 se vio una reduccién en las tallas de peces como Astro-
notus ocellatus (6scar, tigre dscar, pavon copaneca), Liposarcus
pardalis (carachama negra), Pygocentrus nattereri (pirana de
vientre rojo), Serrasalmus rhombeus (caribes, pirafias), como
consecuencia de la mortalidad de las tallas mas grandes du-
rante la sequia. Pero en los afios 2012 y 2013, con las inun-
daciones mds severas, las poblaciones de estos peces se recu-
perarony se alcanzaron 2,20 KG/malla de captura. La Ginica
especie que no registré un cambio demografico durante el
estudio fue el bocachico, Prochilodus nigricans.
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Bodmer y sus colaboradores (2017) también encon-
traron que la disminucién de peces en el ano 2010 tam-
bién afectd las aves que migran a las bocas del rio Samiria
para alimentarse de los peces cuando éstos migran hacia el
rio Maranén. Las poblaciones de cormoranes (Phalacroco-
rax brasilianus) y garzas blancas (Ardea alba) disminuyeron
y luego se recuperaron nuevamente después del 2012, al
igual que los peces. La sequia también impacté las pobla-
ciones de delfines, especialmente el delfin rosado o tonina
(Inia geoffrensis) cuya poblacion bajé casi a la mitad.

El impacto de la inundacién es muy fuerte para mami-
feros terrestres cuando ésta se prolonga. Los animales de-
ben salir a buscar banquetas o pequefias islas temporales
que se convierten en lugares donde se incrementa la com-
petencia y la depredaciéon (Bodmer 1990). En el estudio de
Bodmer et al. (2017) en la cuenca del rio Samiria, la fau-
na terrestre incluyendo ungulados (dantas, cajuches, cerri-
llos), roedores terrestres (lapas, picures, tintines) y edenta-
dos (armadillos) presentaron una gran mortalidad y sus
poblaciones se redujeron hasta los niveles mas bajos repor-
tados. Entre el 2000 al 2008, afios considerados normales,
los animales mencionados se habian registrado entre 15,6
y 12,5 individuos/km?; en el 2009 disminuyeron a una den-
sidad de 6,8 ind/km® y en el 2014 a 0,3 ind/km? A partir
del 2009, cada inundacién anual fue aproximadamente 1
metro mds alta que el promedio de los afios normales, pero
en el 2012 se incrementd en 2,17 metros.

Los pécaris, el de labio blanco o saino (Pecari tajacu) y el de
collar o cajuche (Tayassu pecari) disminuyeron drasticamente a
causa de las inundaciones. En el afio 2000 se registraron 10,5
ind/Km? de sainosy 2,4 ind/km?*de cajuches; ya entre el 2012
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y 2014 solo se registraron tres manadas de sainos y de caju-
ches. Los venados (Mazama americana) también fueron dismi-
nuyendo paulatinamente con cada inundacién hasta una re-
duccién del 90% en el 2012 y sin registros en 2013 y 2014.

La guara o aguti negro (Dasyprocta fuliginosa) y la lapa
(Cuniculus paca) disminuyeron en un 99% y en un 94% res-
pectivamente desde el 2009. El oso hormiguero (Myrme-
cophaga trydactyla) también se vio impactado por la inunda-
cién severa y se redujo en un 89% al igual que el armadillo
de nueve bandas (Dasypus novemcinctus), que se redujo en
un 93% desde el 20009.

Contrario a los anteriores, la danta (Tapirus terrestris)
no se mostro afectada por la inundacién y sus poblaciones
se mantuvieron estables, inclusive su registro aumenté un
tanto en el 2014. Otros animales que no se vieron impac-
tadas con las inundaciones fueron las aves, los primates,
los perezosos y los mamiferos semi arboricolas, ya que to-
dos pueden evadir los impactos directos de la inundacién.
Tampoco se vieron afectados los caimanes y las nutrias ya
que pueden sobreponerse tanto a la inundacién como a la
sequia. La nutria gigante (Pteronura brasiliensis) aumentd
sus poblaciones con la inundacién y no parece verse afec-
tada por las fluctuaciones climaticas.

Otros animales que tampoco disminuyeron por la inun-
dacién fueron las aves de consumo, las guacamayas, la ardi-
lla (Sciurus spadiceus), el oso melero o tamandua (Tamandua
tetradactyla), el perezoso (Bradypus variegatus), el coati (Na-
sua nasua), la tayra (Eira barbara), el jaguar (Panthera onca),
el puma (Puma concolor) y las chuchas (Didelphis marsupialis).

Las densidades de ocelotes (Leopardus pardalis) se corre-
lacionaron con la de las lapas (Cuniculus paca). En la medida



que las lapas se refugiaron en banquetas durante la inun-
dacién, los ocelotes tuvieron abundantes presas para co-
mer, y aumentaron sus poblaciones. Una vez las lapas dis-
minuyeron, también disminuyé la poblacién de ocelotes.

El impacto en las poblaciones indigenas

Las comunidades indigenas cocama que viven en la cuenca
del rio Samiria, en la Amazonia peruana, han sufrido el
impacto de las sequias y de las inundaciones severas. En
sequia por la escasez del pescado, en las inundaciones por
la muerte de los cultivos y la dramatica disminucién de la
fauna de caceria. Las comunidades normalmente aprove-
chaban las inundaciones para cazar en islas o banquetas
y para pescar en la época de sequia donde se aglomeraban
los peces. Sin embargo, las fluctuaciones climaticas seve-
ras obligaron a cambiar las costumbres; se increment6 la
pesca en época de inundacién aun cuando los pescadores
deben hacer mucho mads esfuerzo para obtener los peces 'y
la disminucién de la fauna de caceria se incrementé por la
caceria en lugares en donde la fauna se refugia durante el
aumento de las inundaciones (Bodmer et al. 2017).

Estos autores calculan que en la cuenca del rio Samiria
murieron alrededor de 1.500.000 mamiferos terrestres du-
rante las inundaciones severas de afios consecutivos. Con-
sideran igualmente que el impacto de las inundaciones es
100 veces mas severo que las intervenciones a la fauna por
trafico internacional de mamiferos, comercializacién de
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carne silvestre, caceria por madereros y caceria de subsis-
tencia. El impacto lo consideran inclusive 10 veces mas se-
vero que la mortalidad que hubo en los afios 1960 a causa
de la comercializacién de animales y sus partes.

La muerte de tantos mamiferos también afecta fuerte-
mente los bosques en la medida que se disminuye la dis-
persiéon y depredacidon de semillas, fendmeno que afecta
directamente las comunidades de plantas, aparte de que
muchas especies de arboles también fueron impactadas di-
rectamente por la inundacién (Gloor et al. 2015).

El impacto que tuvieron las inundaciones en la Amazo-
nia peruana, estudiados y descritos por los autores citados
anteriormente y transcritos casi literalmente por nosotros
para una mejor comprensién en este texto, no necesaria-
mente serd el mismo en Matavén. Por un lado, hay incer-
tidumbre acerca de la manera cémo se comportara el ciclo
hidrolégico en los afios que vienen y por otro, las caracte-
risticas de productividad ecoldgica de la Amazonia perua-
na son distintas a las de la Amazonia oriental en Colombia,
siendo estos tltimos ecosistemas terrestres menos produc-
tivos. Por lo tanto, la extrema inundacién del 2018 en Ma-
tavén si constituye una alerta y una oportunidad para que
las comunidades disefien estrategias de adaptacién que
disminuyan, a futuro, el impacto que las fluctuaciones
climaticas extremas puedan tener en sus sistemas de
vida, junto con el seguimiento a los recursos de los cuales

dependen.
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¢Como se elaboré este libro?

omo se menciond en la introduccién, la asigna-

cién de nombres en lengua piaroa fue motivada

con el primer informe que entregd el Instituto
SINCHI. Con el segundo inventario se actualizaron las
especies y las comunidades continuaron con la basqueda
y consulta a los mayores sobre los nombres en la lengua
piaroa. Después de contar con los nombres en lengua, las
comunidades designaron, para algunas especies, también
el nombre local en espafiol.

En algunos casos, el nombre en esparfiol, fue asignado de
manera genérica como rana, murciélago, gavilan etc., lo que
permitia identificarlos a nivel de grupo pero no a nivel especi-
fico. Por ejemplo un gavilan, pero sin discriminar cudl gavildn
de los muchos que hay, no permite la identificacién de esta
entidad. En estos casos, seleccionamos un nombre comuin
en espafiol que describiera alguna caracteristica de la especie
como su coloracién, morfologia, habitat o canto entre otras.
En algunos casos esto implicé combinar diferentes nombres,
o inclusive poner nombres diferentes a los que existen.

Esto se hizo para facilitar la identificacion de especies
muy parecidas entre si ya que el libro probablemente serd
usado como guia en emprendimientos relacionados con
el turismo de naturaleza, por ejemplo aviturismo. En esta
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actividad es necesario una plena identificacién de las espe-
cies y creemos que tener nombres en espariol que ayuden
en el reconocimiento de las distintas especies facilita dis-
tinguirlas, recordarlas y hace posible la comunicacién entre
las personas del pueblo Piaroa, asi como con la comunidad
en general cuando tales emprendimientos se lleven a cabo.

También buscamos que el libro tenga utilidad en la
educacién y por lo tanto decidimos poner algo mas de in-
formacién de cada especie. Para esto disefiamos, entre to-
dos, unos iconos o simbolos que indican algunos aspectos
ecolégicos de cada especie y que corresponden a las cir-
cunstancias en las que los individuos fueron encontrados
durante los inventarios.

Los iconos o simbolos indican aspectos tales como: si
fue abundante, comtn o escaso, si estaba activo de dia o de
noche, si se encontré en grupo con individuos de la misma
especie o estaba solo, y si es utilizado como alimento o no
por parte de las comunidades del resguardo. Ademas de
esto hay iconos (figuras) que indican en qué habitat se en-
cuentra cada especie y asi mismo, en qué micohabitat vive.
También hay informacién general sobre el tipo de alimen-
tacién de cada especie y si reviste peligro o no, esto tltimo
especialmente para serpientes.
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Iconos

¢Qué nos dicen estos dibujos?
¢toku peitju pjne jwenu?

Los iconos amarillos nos cuentan sobre caracteristicas
generales de los animales, qué tan abundantes son en nues-
tro territorio, si se encuentran mas de dia o de noche, si son
animales para comer o no.

) Abundante - riene
== | Comun - aukyna
Escaso - nakyna

Abundante, comiin, escaso: Estas son categorias de
cantidad que corresponden a lo que se observé durante el
inventario en Matavén. Para las especies con las cuales las
comunidades estin muy relacionadas en su diario vivir,
es decir que se usan principalmente para el consumo, se
anota en la Tabla 1 la percepcién de abundancia que las co-
munidades tienen de cada especie.

Animales de la selva de Matavén
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~J Diurna - morgQ
- Nocturna - yodo

Diurna, nocturna: En algunas especies no es tan facil
asegurar si la especie tiene actividad exclusivamente noc-
turna o diurna y muchas de ellas se consideran crepuscu-
lares, es decir, inician actividad cuando el sol se estd ocul-
tando. Cuando se considera que la especie tiene actividad
principalmente de dia, se usa el icono “sol”, cuando se cree
que estd activo principalmente de noche se usa el icono
“luna”, y si se percibe igual actividad de dia y de noche se
ponen ambos iconos. El icono “luna” significa la noche, no
significa noche con luna

“"JEn grupo-jisaterua

) Solitaria-kjata



En grupo, solitaria: Esta caracteristica es un rasgo
propio de cada especie, en algunas de ellas los individuos
requieren el grupo para sobrevivir, en otras son solitarios.
En algunas, aunque sus individuos no requieren del grupo
para sobrevivir se agregan por recursos y es frecuente verlos
juntos, en este caso se utilizé el icono “en grupo”.

Se come-kuakuawa

Se come: Este icono se usa solamente para las especies
que son un recurso alimenticio en las comunidades del

Resguardo Matavén Sector Cafio Fruta.

Los iconos rojos indican el habitat, es decir donde se
encuentra la especie (tjjjoky gnunad), donde ella encuentra
las condiciones de refugio, alimentacién y clima adecua-
das. Estos simbolos muestran los lugares donde las espe-
cies se encontraron en Matavén y coinciden con el habitat
de las especies descrito para otros lugares.

i Bosque de tierra firme-deiyu

=) Bosque de pozos-byru dubora

) Rebalse-'karisa

El icono bosque de tierra firme se refiere los bosques
que no se inundan. El icono bosque de pozos indica que la
especie se encontré en un bosque en donde las raices de los
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arboles forman un entramado sobre el agua y alli se acumu-
la gran cantidad de hojarasca. Estos pasos de raices, raicillas
y hojarasca sobre pozos de agua que se interconectan por
debajo, se llaman brinca-brinca en Matavén.

AAL
AL
AAL

—J Rio-aje

Este icono se usa cuando la especie usa cauces de agua
grandes como los rios, se usa en algunas aves que viven en
el agua, en sus orillas. No se utiliza para especies que vi-
ven cerca de pozos, quebradas o cursos de agua pequefios
como algunos anfibios.

R

Sabana-meje'ka

Hay especies que sélo se observan en sabana y en este
caso se usa solamente este icono. Cuando la especie se ob-
serva también en otros hdbitats se usa el icono de sabana
junto con los demas.

y
ﬁ*

Conuco-patja

Es una porcién de bosque transformado en un cultivo,
siempre de dimensiones pequefias, alrededor de una hec-
tarea y bordeado de selva. Puede ser distante o cercano de
la comunidad. Es muy frecuentado por algunos animales
para buscar comida, algunos hacen dafnos considerables
a los cultivos y también es usado por especies asociadas a
bordes de selva o a areas abiertas.
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fal

Construcciones humanas-itawiya

Las casas estan construidas generalmente de maderay
sus techos de hojas de diversas especies de palmas. Estas
estructuras constituyen un buen héabitat para especies de
fauna adaptadas a zonas abiertas que encuentran alli refu-
gio, alimentacién y probablemente evitan algunos depre-
dadores. Las especies que cohabitan con los seres huma-
nos son bien conocidas.

Los iconos naranja indican el microhabitat, es decir, los
sitios particulares dentro del habitat en donde los indivi-
duos de cada especie les gusta vivir (vive en-tjjjome), donde
perchan, donde se posan, donde duermen, donde se escon-
den, etc. El hdbitat se asemeja a la casa y el microhabitat a
cada rincén de la casa.

_F
<\

=) Orilla de rio-aje jayoto

Muchas especies se pueden ver en las orillas de los rios
amazonicos cuando se va navegando, igualmente cuando
se hacen busquedas nocturnas revisando la vegetacién de
la orilla de los cuerpos de agua. No significa que no pue-
dan verse en otros sitios del bosque pero es frecuente en-
contrarlas en este microhabitat.

% Hojarasca y capote-0jiyd'’kua

La capa de hojarasca y capote es usada por algunas es-

pecies de anfibios y reptiles para refugio, alimentacién y
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reproduccién y muchas de ellas viven exclusivamente alli
durante toda su vida. El capote estd formado por la mate-
ria organica en descomposicién y la capa de raicillas mas
finas y superficiales. Esta estructura constituye un refugio
htimedo y suave para algunas especies de tamafio pequeiio.

Madriguera-reju

Se usa para las especies que utilizan cuevas, como algu-
nos murciélagos o en el caso de mamiferos terrestres como
los armadillos, lapas o guaras que construyen madrigueras
en el suelo o en barrancos, o en el caso de algunos anfibios
y reptiles que usan huecos en el suelo o entre troncos.

Agua-aje

Hay algunos animales que pasan su vida dentro de po-
zos o charcos de agua, o muy cerca de ellos, sumergidos to-
tal o parcialmente como algunas especies de ranas, tortu-
gas, cachirres, serpientes.

¥
\—J Vegetacion—dauwiya

Indica que la especie vive entre la vegetacion, se posa en
sus ramas o en sus hojas. Puede vivir a gran altura, en el do-
sel del bosque (la parte mas alta del bosque) o a una altura
media, llamada sotobosque. Algunas especies de anfibios
pasan toda su vida en el dosel, otras, aunque viven en el do-
sel, bajan tan solo en la época reproductiva.

Suelo-reje




Se usa para especies que se encuentran frecuentemente
sobre el suelo desnudo.

ot

&S2

Piedra o roca-inawiya

Se usa para especies que viven “en la piedra”, animales
que se encuentran asociadas a los afloramientos rocosos.
Durante el dia se refugian entre la escasa vegetacién que
hay, entre grietas o debajo de piedras y en la noche estin
expuestas.

Los iconos verdes nos indican el tipo de alimentacién
principal de cada una de las especies que encontramos en
Matavén. Se alimenta de-tjukye

@,L Nectarivoro-gau awatu
& Frugivoro-ywejy kuatu

Carrofiero-wawu kuatu

Herbivoro-mejjnu kuatu

k4 Hematéfago-tukuoja awdtu
Carnivoro-dead kuatu
& Insectivoro-isoturu kuatu

E32 Come serpientes-akatyry kuatu

[36]

Finalmente los dos tltimos iconos indican si el ani-
mal es inofensivo, si no reviste peligro, o por el contrario,
si es peligroso por su veneno. Lo usamos especialmente
para las serpientes y nos ayudan a distinguir las verdade-
ramente peligrosas de las inofensivas, estas tltimas son
la mayoria.

V4
JAN

Inofensiva-rawepj woku

Peligrosa, venenosa-ragwepj wa-a

Este libro contiene las fotos de las especies encontra-
das en Matavén, sin embargo, al observar cada fotografia,
si uno no conoce la especie en particular, no sabe en reali-
dad qué tamano tiene el animal. En las fotos pareceria que
todos son mas o menos del mismo tamaro y esto se aleja
mucho de la realidad. En un mismo grupo tenemos espe-
cies muy pequenitas y otras muy grandes.

Para resolver de alguna manera este problema, sobre
todo pensando en que los estudiantes y los mayores tuvie-
ran un mejor referente de cada especie, disefiamos unos
iconos de tamafo que nos muestran qué tan grande es el
animal cuando ya es adulto.

oo @l
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Asi, se usa el icono mano para animales entre 1 cm
y 20 cm ya que se considerd que el tamafio maximo que
le cabe a una persona en la mano es un objeto de 20 cm
de largo. Para animales mas grandes, su tamano se re-

Animales de la selva de Matavén
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[37]
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presenta con las figuras de personas y el dltimo, el que
no tiene anotados los centimetros se usa para los anima-
les que superan de largo la estatura de una persona que
mide 160 cm.
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PJINU

Aves

Animales de la selva de Matavén
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EsTeEBAN CARRILLO CHICA, ENEIDO FUENTES, NELSON
Sucrg, RoBINSON ARANA, WELSER FUENTES, NOLBERTO
FuenTEs, N1coLAs DORANTES, PLiNTIO FUENTES, MIGUEL
FuenTEs, CARMELO PuLiDO, CAMILO CELESTINO, ADALBERTO
SeGcunDO, HUMBERTO FUENTES, SANDRO FUENTES,
GREGORIO Bos10, RuBy CoNsTANZA FUENTES, RICHARD
DORANTES
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Metodologia
Pjinu — Aves

¢Qué utilizamos?

Binoculares, libros de aves, redes de niebla, cimaras trampa

¢C6mo se hizo el inventario?

Para el inventario de aves se combinaron tres métodos:
recorridos de observacién y registros auditivos, capturas
con redes de niebla y fototrampeo con camaras trampa. Los
recorridos de observacién se hicieron desde las primeras
horas de la mafiana hasta el final del atardecer, a lo largo
de todos los hdbitats presentes en el drea: bosques de tierra
firme, bosques inundables, sabanas, rastrojos, caserios y el
rio y sus orillas. Para ello se usaron binoculares 10 x 42 que
permiten enfocar las aves perfectamente a corta y larga dis-
tancia. En algunos casos también se realizaron grabaciones
de cantos y otras vocalizaciones de las aves.

Las capturas con redes de niebla y el fototrampeo se hi-
cieron en los habitats conservados como los bosques y las
sabanas, en donde se encuentran el mayor nimero de es-
pecies raras y dificiles de registrar visual o auditivamente.
Para las capturas se utilizaron entre 10 y 15 redes de nie-
bla de 12 m de longitud, las cuales se abrieron generalmen-
te durante las mafanas (no todos los dias) y en algunas
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ocasiones también en las tardes. Las aves capturadas fue-
ron fotografiadas y medidas. La identificacién de las aves
se hizo con la ayuda de guias de campo de Colombia, Vene-
zuelay del norte de Suramérica. Las vocalizaciones se iden-
tificaron mediante comparacién con otras grabaciones.
También realizamos encuestas a muchas personas de la co-
munidad, mostrandoles las ldminas de los libros y pregun-
tandoles cuales especies conocian y cudles tenfan nombre
en Piaroa. Las aves que quedaron registradas en las cima-
ras trampa, las cuales se instalaron para registrar fauna de
consumo, también se incluyeron en el inventario.

Pa-anii adikui-ina-a pjinuryma

Pjinu tjimi tika-katjapeima aditarj-jnatjja, topunu, tjjwene
ajikyary, sabarari putjawasa nu-u, tja'kyajue emakana-aja.
Adikui-ina noj kjamanu kjawa ma- achomebu.
Kueachinatjja: imi dea, mury dubora, meje'kiyu, resabiya,
otawiyana, ajewiyana, 'karisana, oto toakuawakana topu
aditinatija, pjinu tjjwenejuakua 'chuadu.

Pjinury  'chutadapeima sabarari nu-a
runipdinatjjd; tja'kuajue, tjioto, tjirjd temapei. Pine
pamanapeima aditar-jnatyjq yaneina tjjja, pijanata tjijaku.

putjgwasa



Moku ljure

. Aje sui Ajare
ljure

Pajuil culiblanco Pajuil culirojo

Crax alector Mitu tomentosum
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'Kuyui Tami
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Pava serrera - Pava ukira
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Pipile cumanensis . Penelope jacquacu
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Jarakua Patu
Guacharaca Pato
Ortalis guttata Cairina moschata

Judwil juwad Wewa
Gallineta Gallineta
Tinamus major Tinamus guttatus
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Buo jiude Woranu

Chupaflor Chupaflor

Glaucis hirsutus Phaethornis ruber
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Woranu isaju Pija jiude

Chupaflor Chupaflor

Phaethornis bourcieri Phaethornis malaris
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Ja'tupa jiude Ja'tupa jiude
Chupaflor Chupaflor
Heliothryx auritus

Ja'tupa jiude Sararuwa

Chupaflor Chupaflor

Thalurania furcata Hylocharis cyanus
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Juata Mo'kani

Tente Polla de agua

Psophia crepitans Aramides cajaneus
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- 2 Q: Patico
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Porphyrio matinicus @ - Heliornis fulica

Gallo rebalsero
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Tetatjd

Alcarabén

Vanellus chilensis

Kiekyd Kiekyd isapo

Wanawanare Wanawanare

Sternulla superciliaris
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Jydra Yawi janare

Tirana Pajaro guaco

Eurypyga helias Tigrisoma lineatum

.....

Pato cagén Pato aguja

Phalacrocorax Anhinga anhinga
brasilianus # g
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Teargjachu Tea mari
Garza orinoquefia Garza
Pilherodius pileatus Ardea alba

Juajuari

Corocoro playero

Mesenbrinibis

. Phimosus infuscatus
cayennensis
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Idjkua ejo

Zamuro

: Coragyps atratus
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, Jikichawa pare Pare U Téa

Aguila pequefia -

Aguililla Gavildn cabecigris

Gampsonyx swainsonii Leptodon cayanensis
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'Kardricha An3si ajua’che

Tijereta Aguila pescadora

Elanoides forficatus Busarellus nigricollis
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Pare

Gavildn rayado Gavildn gris

Chondrohierax

. Ictinia plumbea
uncinatus
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ljure pare ljure pare

Gavildn pajuil

Buteogallus schistaceus ‘ E
<
-

Gavildn pajuil

Buteogallus urubitinga

] o o Y LS B 52 ]

Tya pare Pjinu pare

Gavildn rojizo Gavildn palomero

Rupornis magnirostris
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Tea pare Pare

Gavilan blanco Gavilan
. Geranospiza
Pseudastur albicollis
caerulescens
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Aka pare Kari kari

Gavilan mochilero Cari cari

Herpetotheres

. Caracara cheriway
cachinnans
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Seremari Kojuwa pare

Aguila aseadora Aguila murciélago

Daptrius ater Falco rufigularis
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Buo maro Buo unuku

Paloma montariera Paloma grande

Patagioenas speciosa Patagioenas cayennensis
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Unuku

Paloma

Patagioenas subvinacea

Teyu

Paloma rastrojero Paloma veranera

Leptotila verreauxi

Columbina talpacoti

Animales de la selva de Matavén [55]



U kokoyu

Paloma

Columbina squamata

Warawara

[561]
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Meje'ka du'kara

Perdiz sabanero

Claravis pretiosa

Cocinera

Crotophaga ani
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Moro 'chika'chd

Pdjaro malasefia

Piaya cayana

Dawaru tuwoya

Waitacamino

Nyctidromus albicollis

[571]

Werodo

Pajaro

. Nyctibius griseus

Tuwoya

Waitacamino

Nyctipolus nigrescens




Rere aji tuwoya

Buho ataulero

Pulsatrix perspicillata Megascops choliba
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Juarara Kiapja

Buho Guaca amarilla

Glaucidium brasilianum Ara ararauna
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Eara

Guacamaya

Guacamaya -
rastrojero

Ara macao Ara severus

Warery Karaba

Caresucio

Pyrrhura melanura
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Wari we'kd Pudi

Perico Guajivero

Pionites melanocephalus

Loro tirana

Pionus menstruus
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Kuo a'ka Buro tirf

Martin pescador

Megaceryle torquata
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Arutu muo'ka

Mitja'ko tirf
unanuna

Matraquero Martin pescador

Chloroceryle amazona -
Chloroceryle americana

Chloroceryle inda
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Wa'ko wjawarj

& Saca Niguas

Brachygalba lugubris

Meje'ka u'kyanu Meje'ka u'kyanu

Jacamar Jacamar

Galbula leucogastra Galbula dea

— — wva N =1 (< = ]
+ Y 2\ 0, l -®: il 4 ;%:
- /’\ ® ”ﬁ%‘m ANA ‘/7 B} CAA ® ﬁﬁ%}m \/ 1

)

[62] MATAWANI DEIYU ISOTU



Le'karu

Pajaro

Bucco tamatia

Notharchus tectus

Nonnula brunnea
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Sararywa Wanabijsary
Pajaro Pajaro

" Monasa nigrifrons
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'Kadi

Juatawa'ka

Pajarito playero Tucancito

Chelidoptera tenebrosa Ramphastos tucanus
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Pjuri

Tucan Tucan

Pteroglossus azara
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Sere'ke'ke Upja Sere'ke'ke

Carpintero Carpintero

. Capito auratus Picumnus pumilus
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/ Sere'ke'ke Wawokabanu
. Carpintero Carpintero
: Melanerpes cruentatus Veniliornis passerinus

Dauraba Buo Dauraba
Carpintero Carpintero grande
Celeus flavus Celeus grammicus
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Buo mayaka Wasa'ta'ta

Pajarito

Sakesphorus canadensis

Rkoya Wasa'ta'ta Wasg'ta'ta

Pajarito Pajarito

Thamnophilus murinus Thdl’ﬂﬂOPhllMS
amazonicus
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Wasa'ta'ta B Wasa'ta'ta

Pajarito Pajarito

Dichrozona cincta Thamnomanes caesius

Wokijri'cha Wasa'ta'ta

Pajarito Pajarito

Epinecrophylla

Cercomacra cinarescens
haematonota
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Wasa'ta'ta Wasa'ta'ta

Pajarito Pajarito
M_yrmOtf.lel' ula Myrmotherula axillaris
multostriata

Wasa'ta'ta Wasa'ta'ta
Pajarito Pajarito
Myrl.'nothc?r ula ~ Myrmotherula cherriei
longipennis e
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Wasa'ta'ta Wasa'ta'ta

Pajarito Pajarito

Hypocnemis flavescens Myrmoborus leucophrys
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Wasa'ta'ta Parawa pjiyua

Pajarito Pajarito orinoquefio

Hypocnemoides

. melanopogon Pithys albifrons
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Dauraba

Carpintero
|

Gimnopithys leucaspis

Wasa'ta'ta Dauraba

Pajarito Carpintero

Dendrocincla fuliginosa

Sclateria naevia
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Dauraba Ujusaama Dauraba Ujusaama

Carpintero Carpintero

Dendrocincla merula

Glyphorhynchus spirurus
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Dau sejsej Dau sejse]

Carpintero Carpintero

Xiphorhynchus obsoletus
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Dauraba Uju sagma Dauraba Uju sagma

Carpintero Carpintero

Xiphorhychus ocellatus Xiphorhynchus guttatus
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Dauraba Ujusaama

Dau sejsej

Carpintero Carpintero

Dendroplex picus

Dendrocolaptes certhia
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Uju saama Dau sejsej
Carpintero Carpintero
Xiphorhynchus elegans Phylidor erythrocercum

Dau sejsej

Carpintero

Carpintero

Xenops minutus

Automolus infuscatus
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| Kamuity Kamui'cha

# Pajarito Pajarito

Hemitriccus zosterops

i Tyrannuus elatus

Sa sany pjiyua Tua wibiri

Pajarito Pajarito

Elaenia ruficeps Mionectes oleagineus
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Urusese Uru pjiyua
Pajarito Pajarito

. Platyrinchus
Inezia subflava platyrhynchos
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Newa Mataweni sanu

Gallito de roca Pajarito
Onychorhynchus . .

4 L4 Ochthornis littoralis
coronatus

[76] MATAWANI DEIYU ISOTU



Aje imina Pojtocha

Pajarito rebalsero Pajarito rebalsero

Fluvicola pica

Niwenu

Pajarito rebalsero Pajarito chagrero

Myiozetetes granadensis

Myiozetetes similis
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Poitl Wenusa wibiri

Pajarito rebalsero Pajarito

Pitangus sulphuratus | Myiodinastes maculatus

Kamug wibiri —~— Juadi pjiyua

Pajarito rebalsero ' Pajaro montafiero

Tyrannus melancholicus k '

I+
\NL1l/
PN
*/’#

=
(74
W
o>

[78] MATAWANI DEIYU ISOTU



Pajare'choi

Pajarito chontaduro Pajarito orinoquefo

Rhytipterna simplex Myiarchus sp.

Akuefiu Ury'cha

Pajarito orinoquefo Pajarito
Camptostoma
Myiarchus tyrannulus
4 24 obsoletum
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Pajarito rebalsero

Ramphotrigon ruficauda

Newa'cha

Pajarito Gallito de roca

Attila spadiceus Rupicola rupicola
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Wejkuina

Cotinga real

Cotinga cayana

Resaba pjiyua

Pajaro orinoquefio Pajaro rastrojero

Xipholena punicea

Xenopipo atronitens
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Nirute Nard

Pajarito Pajarito

Ceratopipra

Dixiphia pipra erythrocephala

Narumeti 'Karisa Narute

Pajarito rastrojero Pajarito rebalsero

. Manacus manacus Heterocerccus flavivertex
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Narute Weiwora

Pajarito Péjaro pintao

Machaeropterus regulus Tityra inquisitor

Inawiya pjiyua

Pajarito de rocas

Schiffornis turdina
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Sépja Pjiyuwa

Pajarito
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Hylophilus brunneiceps
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Tywarany Pjiyud

Pajarito

Cyclarhis gujanensis

Sana'cha

< Pajaritos

Atticora fasciata
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Sana'cha Sana'cha

Pajarito Pajarito

Progne tapera

Tachycineta albiventer
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Sana'cha . Wiriya su'kya'kya

Pajarito patata

Pygochelidon

melanoleuca Troglodytes aedon
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Ruruka pjiyua

Pajaro rayado

Pheugopedius coraya

Pajare'choi

Pajarito chontaduro

Turdus leucomelas

Ruruka pjiyua

Pajaro rayado

Henicorhina leucosticta

Tuwachy pjiyua

Pdjaro rojizo

Turdus fumigatus
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Tuwdpja Pjiyud Aja'tupa

Pé4jaro naranja Pdjaro pico azul

Turdus ignobilis [ ' | ' V" *_\3;; Tachyphonus phoenicius

ARamusi

Jaraba Pjiyua

Pajarito redondo Pajarito pico maiz

Ramphocelus
nigrogularis

Tachyphonus surinamus
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Pajdre'choi ja'tupa

Pajaro pico maiz Azulejo

Ramphocelus carbo Thraupis episcopus

Pajare'choi U ja'tupa Pjiyua

Pajarito chontaduro Pdjaro cabeza azul

Thraupis palmarum Tangara mexicana
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Ja'td pjiyuwad

Pajarito azul Pdjaro verde

Dacnis cayana Dacnis flaviventer

Ja'tli pjiyuwa Ja'tli pjiyuwa

Pajarito pecho azul Pdjaro verde

Cyanerpes cyaneus Cyanerpes caeruleus
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Chakuj

Pajarito negro

Volatinia jacarina

ARamusi

Pajarito pico maiz

Sporophila angolensis
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Weiwora

Pajarito

-. Sporophila lineola

Ire awatd

Pajarito flor yuca

Coereba flaveola
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Titia

Pajaro

Saltator maximus

ARamusi 24 : , - Dy s Aatja

Péjaro pico maiz Pdjaro mochilero

Psarocolius decumanus

Cyanoloxia cyanoides
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Aatja 'Chirawa

Pajaro mochilero Arrendajo

Psarocolius viridis Cacicus cela
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Wari pjiyuwa U teapja pjiyua
Tuppliel PaJaF9 cabeza
amarillo
. Chrysomus
Icterus cayennensis )
icterocephalus
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Buwatu pjiyuwa Amukateapja pjiyua

Pdjaro pecho

Pdjaro sabanero .
amarillo

Euphonia xanthogaster
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KUQJU-ISIRI'KU

Murciélagos y ratones

DARwWIN MANUEL MORALES MARTINEZ, NELSON SUCRE,
NoLBERTO FUENTES, DEMENSO ORTiz, EDISON PEREZ,
ARcEes10 Orrtiz, LuciANO FUENTES, FLORA MAGDALENA
DoRrANTE, TERESA Bosio
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Metodologia
Kuoju-isiri'’ku - Murciélagos y ratones

;Qué utilizamos?

Redes de niebla, guantes de cuero grueso.

¢C6mo se hizo el inventario?

La captura de murciélagos se hizo con redes de niebla,
la de los ratones a mano. Para murciélagos se instala-
ron entre 6 y 14 redes niebla de 12 m de longitud y se
ubicaron a la altura media del bosque llamado también
sotobosque en lugares que son rutas de vuelo, cerca de
cuerpos de agua y de plantas con frutas. Las redes se
abrieron desde las 5:30 de la tarde hastalas 12 horas de la
noche y se revisaron cada 20 minutos o cada 40 minutos,
de acuerdo a la cantidad de murciélagos que estuvieran
cayendo en las redes. Una vez en la red, se desenredaron
y se pusieron en bolsas de tela donde se mantuvieron
por un corto tiempo. Luego, cada individuo se identifico
hasta especie, se anotd el sexo, el estado reproductivo y
la categoria de edad, luego se pesaron y se midieron. La
mayoria de los individuos se marcaron con esmalte en
el antebrazo y se liberaron después, esto para reconocer-
los cuando volvieran a caer en las redes. Se recolecté una
pareja de individuos por especie y todos los que no pudie-
ron ser identificados en campo. Los ejemplares se prepa-
raron y se depositaron en la colecciéon de mamiferos del

Animales de la selva de Matavén [97]

Instituto de Ciencias Naturales de la Universidad Nacio-
nal de Colombia (ICN).

Las localidades para el inventario de murciélagos fue-
ron el Sejal, en los alrededores de las comunidades de La
Urbana y San Felipe y en Cerro Mono y en los siguientes
habitats: sabanas compuestas por arbustos y hierbas que
no superan los seis metros de altura y con suelo desnudo;
bosques de tierra firme con drboles de hasta 20 m, delga-
dos, que forman varillales y sotobosque abierto; sabanas de
arenas blancas con parches de vegetacién de arbustos y/o
hierbas que no superan los ocho metros de altura y ocasio-
nalmente con parches de vegetacion boscosa de diez me-
tros de altura.

Pa-anil jepinatija kuojury

Pjinu tjimi tika-katjapeima aditarj-jnatjja, topunu, tjjwene
ajikyary, sabarari putjawasa nu-u, tja'kyajue emakana-aja.
Adikui-ina noj kjamanu kjawa ma- achomebu.
Kueachinatjja: imi dea, mury dubora, meje'kiyu, resabiya,
otawiyana, ajewiyana, 'karisana, oto toakuawakana topu
aditinatija, pjinu tjjwenejuakua 'chuadu.

Pjinury 'chutadapeima sabarari  putjawasa nd-u
runipdinatjja; tja'kuajue, tjioto, tjjirija temapei. Pine
pamanapeima aditar|-jnatyja yaneina tjjja, pijanata tjjjaku.



Uyu kojuwa 'Kichawa, kojuwa

Murciélago perro Murciélago perro

grande pequefio

Peropteryx kappleri Peropteryx macrotis
AR 120

Uyu kojuwa Buo iwa kojuwa

Murciélago nariz de

Murciélago de bigote danta

Neoplatymops

Pteronotus rubiginosus .
mattogrossensis

5/
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Sarapii kojuwa

Murciélago café de

cola corta

Carollia castanea

5/

Dei kojuwa

Murciélago grande de

cola corta

Carollia perspicillata

[99]

A4
Nz

Muka kojuwa
Murciélago gris de

cola corta

Carollia brevicauda

5/

Ojucheyu kojuwa

Murciélago chupador
de sangre

Desmodus rotundus




Ri'ka kojuwa Sarapii kojuwa

Murciélago frutero

Murciélago frutero
pequefo café

pequefo gris

Rhinophylla fischerae Rhinophylla pumilio

(5 (5

Jiude kojuwa Jiude kojuwa

Murciélago de lengua

Murciélago de lengua
larga

larga

Choeroniscus minor

Anoura geoffroyi

| B 3%5
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Jiude kojuwa Woranu kojuwa

Murciélago de lengua

Murciélago de lengua
larga pequefio

larga café

Glossophaga soricina Hsunycteris thomasi

Jiude kojuwa Sera kojuwa

Murciélago de lengua
larga con nariz
desnuda

Murciélago de nariz
punta de flecha

Lionycteris spurrelli Lonchorhina orinocensis

(5
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Wini'ky kojuwa Ateyu kojuwa

Murciélago orejudo
grande

Murciélago orejudo
pecho blanco

Lophostoma silvicolum Lophostoma carrikeri

Woya kojuwa Nuju, kojuwa

Murciélago panza
blanca pequefio

Murciélago nariz de
sierra

Gardnerycteris

Micronycteris minuta
crenulatum

(5
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Re je woa kojuwa Napju kojuwa

Murciélago nariz de
lanza grande

Murciélago nariz de
lanza pequefio

Phyllostomus hastatus Phyllostomus elongatus

A | N4
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4 182

Napju kojuwa Tyy kojuwd

Murciélago de Murciélago comedor

verrugas de insectos pequefio

Trachops cirrhosus Trinycteris nicefori
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Reyo kojuwa

Murciélago rayado
mayor

Artibeus lituratus

Wiritd kojuwa

Murciélago rayado
negro

Artibeus obscurus

Rey6 kojuwa isaju

Murciélago rayado
gris

Artibeus planirostris

Wiritu kojuwa

Murciélago rayado
amarillo

Artibeus concolor

(5
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Reyd kojuwa

Murciélago rayado
pequefio de ojos
grandes

Chiroderma trinitatum

(5

Reyd kojuwa

Murciélago rayado
enano

Dermanura anderseni

(5
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Reyd kojuwa

Murciélago rayado
grande de ojos
grandes

Chiroderma villosum

Reyd kojuwa
Murciélago rayado

enano

Dermanura gnoma

(5



Kasiri, kojuwa

Murciélago enano de
orejas amarillas

Mesophylla macconnelli

(5

Awetjdisaju kojuwa

Murciélago con gorra

Sphaeronycteris
toxophyllum
Hembra

Rey6 kojuwa
Murciélago rayado

cinco lineas

Platyrrhinus helleri

(5

Awetja kojuwa

Murciélago con gorra

Sphaeronycteris
toxophyllum
Macho

(5
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Reyd kojuwa Reyd kojuwa

Murciélago rayado de
dos dientes

Murciélago rayado de
cabeza grande

Uroderma bilobatum Vampyriscus bidens
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Isode kojuwa Isiri’ky kojuwa

Murciélago de cara
desnuda de pelo
largo

Murciélago de cara
desnuda pequefio

Eptesicus brasiliensis Eptesicus chiriquinus
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Isiri’ky kojuw

Murciélago de rio
pequefio

Myotis riparius

(5

Te'td

Comadreja grande

Marmosa demerarae

[108]

Tataarabi kojuwa

Murciélago enano

Rhogeessa io

Comadreja pequefia

Marmosops bishopi
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[siri’kuy Isiri’kuy

Ratén de cola peluda Ratén gris

\_ N Zygodontomys
L brevicauda

Rhipidomys
leucodactylus
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JUAUTU

Ranas y sapos

Animales de la selva de Matavén

[111]

Doris LAURINETTE GUTIERREZ LAMUS, MARIELA OSORNO
MuRoz, Jost Rancgs CAICEDO PortiLLA, HARLEY FUENTES,
Moisgs CELESTINO, HORACIO DORANTES, LUCIDERIO
SaNTO, NicoLAs DORANTE, BERNABE RODRIGUEZ, ANTONIO
CELESTINO, Lucia SUAREZ
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Metodologia
Juauty - Ranas y sapos

¢Qué utilizamos?
Linternas de cabeza, bolsas de tela de diferentes tamarios,
redes, jamas o nasas y bolsas plasticas para renacuajos

¢Cémo se hizo el inventario?

Se hicieron recorridos principalmente en la noche, bus-
cando ranas, sapos, cecilias y salamandras que son todos
anfibios. Se recorrié lentamente el rebalse, el rastrojo, los
bosques de tierra firme, las piedras, las cuevas; se buscé
detenidamente entre la vegetacion, encima de las hojas,
debajo de ellas, sobre los troncos o ramas, en el suelo, entre
la hojarasca. También se recorrieron en bote los cafos, des-
pacio, revisando la vegetacién del borde. En la noche y en
el dia se buscaron renacuajos en los charcos en el bosque,
en el rebalse, entre huecos de los arboles o en huecos en las
piedras que tuvieran agua.

Una vez localizados los animales, se capturaron con la
mano, las larvas o renacuajos con la nasa. Las ranas y sapos se
depositaron en una bolsa de tela a la cual se agregé también
una hoja fresca y grande para que los animales se posaran,
nos aseguramos que la hoja fuera lisa y sin hormigas. Estas

Animales de la selva de Matavén

bolsas se mantuvieron htimedas. Los renacuajos se guarda-
ron en una bolsa plastica con agua del mismo charco.

El material colectado se mantuvo en un lugar fresco, pro-
tegido del viento para que las bolsas con anfibios permane-
cieran himedas hasta el otro dia.

A la maifiana siguiente se tomaron fotografias de los
ejemplares seleccionados para la coleccidn, se anot6 la lo-
calidad, el habitat y la coloracién. El resto de ejemplares se
liberaron de nuevo en los sitios donde fueron encontrados.
Los ejemplares colectados se depositaron en la coleccién
de anfibios del Instituto SINCHI.

Pa-anii adikui-ina-a juatury-akatury

Piyena: Rjtena, pujata sakuyu riayu-i'kjchayu, akatury
pjiekuaka, wi'ta wajotyry,'toru ojiya

Pa-anii adikui-ina
Yodo raopu usinatija pituru tuokyjapad: jauty, akatu, tepjatuy,

kua-tury, rery. Juatanu usinatjja: ajena, deana, mua'kiyuna,
joapjiyuna, ojuiya'kua neg, rejuwiyana.
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b Alatd tiajuba
kyraddy

Madre de la serpiente

Rhaebo guttatus

+ ( O%%»ﬁd&ﬁ%‘f

Kjarakjakja
akatd tjdao duruba

Caracaca

Rhinella sp.
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Jauba dkatd tjaju
duruba

Sapo de casa

Chaunus marinus

Kuerereba

Ranita comun de
antifaz

Pristimantis vilarsi
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Wari wajo

Wajé manotas

Boana boans

Wari wajo

Wajé manitas

Boana wavrini
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Upja weu

Ranita de espuela

Boana maculateralis

@

Wara'ko
ja’tuni‘cha

Ranita rebalsera

Boana aff.
cinerascens

@



Wajé wardni Wara'ko

Rana de arbusto de . .
Ranita chillona

piedra
Dendropsophus
Boana aff. xerophylla sintinnabulum
e, ‘ﬂ — By 'd - ‘ﬂ £ B g
OGEREE =RnEEEE
®
(5 ) ;
cm
Weuwa Weuwa
awetjd juau awetjd juau

Rana taurina de Rana taurina de

rebalse bosque
. Osteocephalus aff.
Osteocephalus taurinus ocep fr
taurinus

(5
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Badé isaju

Rana misteriosa

Phyllomedusa bicolor
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Wajo

Ranita de cultivo

Scinax blairi
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Ubo badd

Rana fofo

Phyllomedusa tarsius

5]

Wajo

Ranita de la casa

Scinax ruber

5]



Wari wajo isaju Wari wajo isaju

Ranita de labio negro Ranita kua

Scinax rostratus

Scinax sp.

5 Y

Wari wajé ubo

Ranita rosa Ranita pecosa

Scinax sp. Scinax sp.
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Kjarakjakja ubo Kjarakjakja isaju

Ranita culiraya Ranita tigrillo

Adenomera sp.

Adenomera sp.

o
ad.

o
ad.

Ubo jua'ko Jua'ko isaju

Ranita jaguar Rana bigotuda

Leptodactylus fuscus

Leptodactylus mystaceus

5 __ S 5
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Ureba a'katii tjaju
duruba

Rana de banqueta

Leptodactylus
guianensis

Wimara dareka ubo

Rana de piedra

5

o

Leptodactylus lithonaetes

[120]

Dareka isaju

Rana mona de suelo

~  Leptodactylus validus

Akat(i tjaju duruba

Rana de brincabrinca

Leptodactylus riveroi

5
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Juicha a'kat tjaju

Jikichawa juau duruba

Ranita barriga de

Ranita rayada
puntos

Leptodactylus petersii Lithodytes lineatus

o - D o

Buré Jikichawa juau

Sapo comestible Ranita diminuta

Leptodactylus

Pseudopaludicola
knudseni

boliviana

o
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Wikirjba

Ranita silbona

Elachistocleis sp.

5]

Ejua

Pipa

Pipa pipa

i

N
&

Wari wajo

Rana ojo de cruz

Trachycephalus sp.

Ta'kara

Ranita de cristal

Hyalinobatrachium
mondolfii
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AKATI - TEPJATU - KU-ATU - RERU

Serpientes - lagartos - cachirres y tortugas

JosE RaNcEs CAICEDO PorTILLA, MARIELA OsORNO MuURNoOZ,
Doris LAURINETTE GUTIERREZ LAMUS, ENEIDO FUENTES,
ALFONsO CELESTINO, ERIK FUENTES, MARCO AURELIO CRuUZ,
GEeRaI FUENTES, ALVARO FUENTES, SERGIO DORANTES,
SanDRrRO MoisEs FUENTES, YELITZA Bosio
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Metodologia

Akatu - tepjatu - ku-atii - rery - Serpientes - lagartos - cachirres - tortugas

¢Qué utilizamos?

Linternas de cabeza, bolsas de tela de diferentes tamafios:
pinzas herpetoldgicas para serpientes.

¢C6mo se hizo el inventario?

Se hicieron recorridos principalmente en la noche, bus-
cando lagartos, serpientes, tortugas y caimanes que todos
son reptiles. Se recorrié lentamente el rebalse, el rastrojo,
los bosques de tierra firme, las piedras, las cuevas; se buscé
detenidamente entre la vegetacion, encima de las hojas,
debajo de ellas, sobre los troncos o ramas, en el suelo, entre
la hojarasca. También se recorrieron en bote los cafios, des-
pacio, revisando la vegetacion del borde.

Una vez localizados los animales, se capturaron con
la mano, menos las serpientes. Estas se capturaron con el
gancho o pinza herpetolégica.

Los lagartos, cachirres y serpientes se guardaron en bol-
sas de tela, secas, y a las que tenian lagartos pequefios tam-
bién se les agregaron hojas. El material colectado se mantu-
vo en un lugar fresco, protegido del viento hasta el otro dia.

Animales de la selva de Matavén

A la mafiana siguiente se tomaron fotografias de los
ejemplares seleccionados para la coleccidn, se anoté la lo-
calidad, el habitat y la coloracién. El resto de ejemplares se
liberaron de nuevo en los sitios donde fueron encontrados.
Los ejemplares colectados se depositaron en la coleccién
de reptiles del Instituto SINCHL

Pa-anii adikui-ina-a juatury-akatury
Piyena: Rjtena, pujata sakuyu riayu-i'kjchayu, akatury
pjiekuaka, wi'ta wajotury,'toru ojiya
Pa-anii adikui-ina
Yodoraopu usinatija piturutuokujapad: jauty, akatu, tepjaty,
kua-tury, rery. Juatand usinatjja: ajena, deana, mua'kiyuna,
jodpjiyuna, ojuiya'kua neg, rejuwiyana.

Jomepaiei'ka enu kjuninatja sakuyu oyuna isa'kua
akuayunu jepy, kjoromoro kjaditapei: tja’kuajue emu, tjjmi
weyuty, kjoroturuma ka-adikuinatjja. Piyetajina-a taditinuma.
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Jare'kafiu aramari

Galdpago huele feo

Mesoclemmys gibba

Kani
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Jare'kanu

Galapago

Platemys platycephala

Upe

Cabezén

Peltocephalus
dumerilianus
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Ipiri Parawa rere
Chipiro Tereca
|
Podocnemis Rhinoclemmys
erythrocephala punctularia
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Tadara kua P kua
Tudra kua yie
Bebille Babilla

Cachirre negro

Paleosuchus trigonatus Caiman crocodilus
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Pare'kina Tepja Tepja
Lobato Lobito
Cnemidophorus

Ameiva praesignis cf. ]
lemniscatus

Wiiasaba Tareya

Lobito estriado Mato

Kentropyx altamazonica Tupinambis teguixin
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Je’kebe Kulipipi Je'kebe

Geco nativo ? Geco cola gorda

Hemidactylus
palaichthus

s
bﬂ* 2 ' Thecadactylus rapicauda
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Masatewara Pare'kjna
Salamanqueja casera Camaledn
Gonatodes humeralis Anolis fuscoauratus
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Masatewara

Lagarto de hojarasca Lisa, limpia casa

Loxopholis percarinatum Mabuya nigropunctata

Ajé pjaya'ka Kjubawa
Tumbururun Iguana
Uranoscodon .

e Iguana iguana
superciliosus

5,
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Wiyuwa Dea neina'tera

Boa Macaurel, Macabrel

Boa constrictor Corallus hortulanus
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Wiriya 'tera Tadoba

Boa arcoiris Serpiente tierrera

Atractus torquatus
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Jayuware aka Tami 'tera

Tierrera de linea

Tierrera grande
| vertebral

Atractus univittatus cf.

Atractus univittatus

u narybu 'tera

Awetj3 widwopja Atyrika

& Tejido del diablo

L. Cazadora juetiadora
Cazadora juetiadora J

Chironius fuscus Chironius multiventris
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. Tuwo 'terd Tuwa'ka 'terd Tadoba

Morichera,

Culebra lisa, negra
Canangucha » Neg

Chironius scurrulus Clelia clelia

Kariwiri Jayuware gka

Cazadora caracolera Cazadora corredora

Drymoluber dichrous
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Ajé Gnanga

. Ajé kariwiri Aje dka
Falsa coral Mapand de agua
Erythro/c?.mp s Helicops angulatus
aesculapii
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Kurodi dka Namuna

Mapand de agua

Falsa mapana
punteada

Helicops pastazae | Leptodeira annulata
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Dea kariwiri

Cazadora de anillos
rojos ventrales

Liophis breviceps

Dea kariwiri
Tuasa aka

Falsa coral de anillos

naranja

Oxyrhopus vanidicus

[135]

Dea kariwiri

Falsa coral de barriga
blanca

Oxyrhopus petolarius

Jayuware aka

Candelilla

Phimophis guianensis

)




7 Jayuware aka Kuroda aka

Candelilla de collar

blanco Culebra de agua

Pseudoboa neuwiedii Pseudoeryx plicatilis

Jayuware aka

Cazadora caracolera Coral de chaquiras

Sibon sp. Micrurus hemprichii
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Rau gka

Coral verdadera Coral de agua

Micrurus nattereri
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Ajare dka

Mapana, pajuil

Bothrops atrox
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ISOTU PJOATU-TAMU ATATE AWATU

Animales del monte
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Metodologia

Isotu pjoatii-tamu atate awatu - Animales del monte

¢Qué utilizamos?

Camaras trampa, fichas de especies, binoculares

¢C6mo se hizo el inventario?

La fauna de consumo (animales del monte) es muy diversa
en Matavén. De ella forman parte los anfibios, los reptiles,
las aves y los mamiferos medianos y grandes, que son los
que aportan la mayor proporcion de carne. Para registrar
las especies que hacen parte de la dieta se utilizaron entre-
vistas, cimaras trampa y observaciones en recorridos.

Se hicieron entrevistas a habitantes de las comunida-
des de La Urbana, Pueblo Nuevo, Sarrapia, San Felipe y Pie-
dra Pintada, donde, con ayuda de fichas con imdgenes de
animales, se pregunté por su presencia en la zona y la per-
cepcién de su abundancia. Adicionalmente, para registrar
la presencia de especies en distintos hdbitats, se instalaron
camaras trampa en 62 puntos de muestreo, en sitios donde
se encontraron rastros de la fauna de interés. Se distribu-
yeron en conucos, rastrojo, bosque de tierra firme, monte
bajo (transicién a sabana), rebalse y sabana. Permanecie-

Animales de la selva de Matavén

ron activas entre 3 y 13 dias, acumulando una muestra de
396 dias de cdmaras trampa. Para aumentar el registro de
mamiferos y ubicar las especies arboricolas (trepadoras),
especialmente micos (primates), se realizaron caminatas
diurnas y recorridos por los cafos y rios. También se bus-
caron pasaderos o huellas. Ademas, se registré la caceria
que llegd a la comunidad de la Urbana durante el tiempo
que estuvimos haciendo los inventarios.

Isotu pjoatii-tamu atate awatu
Tja'kuajue emaka kjuna'chjnatjja: tjumaniyana, meje'kiyuna,
deana, aje jayotona, tjukue kjouky oduda.

Wabodakuamorg o'ka-a topu 'chejnatjja isopeina
raopeijapei. Raopokomenama kjoromekuy pjoradikuainatija
to-okyujomebu.

Pituru to-okyjapeuma aditinatjja morog
kueachu, jua-ateta deanaja.

Piye taditapauma akomena wojatyry jaepary qjuky
aditinatinatjja.

jua-awu
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Manasoadra Manasoadra

Chucha Chucha 4 ojos

Didelphis marsupialis

Philander sp
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Cachicamo pequefio Ocarro

Dasypus novemcinctus Priodontes maximus
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Dawo

Cusumbo, guache

Nasua nasua

Tau

Perro de agua

Pteronura brasiliensis
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Ledn,
Puma

Puma concolor
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Ojuo

Danta

Tapirus terrestris
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Rutuka
Yawi

Tigrillo

Leopardus pardalis

Cajuche

Tayassu pecari
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Ma'kira Teyra

Venado gris

Mazama murelia

Sawaya

Venado colorado Venado sabanero

Mazama zamora Odocoileus cariacou
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Mico cariblanco

Cebus albifrons
-

'Chi'ka

™ Tt
Titl Maicero
Saimiri cassiquiarensis Sapajus apella
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! Viudita

Cheracebus lugens

> 5 Chigiiiro

<
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Hydrochoerus
hydrochaeris
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Ri'ka

Ardilla

Hadrosciurus igniventris

'Kaya

Cuerpo espin

Coendou prehensilis
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Tuwa - jara

Picure

Dasyprocta fuliginosa
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Tabla fauna de consumo

Ficha Clase

104  Amphibia
106  Amphibia
108  Amphibia
101 Amphibia

Arachnida
150 Aves
Aves
Aves
112 Aves
43 Aves
44 Aves
46 Aves
47 Aves
50 Aves
110  Aves
42 Aves
153 Aves
167  Aves
69 Aves
158  Aves
113 Aves
169  Aves
54 Aves
56 Aves
57 Aves
59 Aves
61 Aves
66 Aves
67 Aves
68 Aves
165 Aves
53 Aves
157 Aves
38 Aves
40 Aves
41 Aves
151 Aves
152  Aves
Aves

Familia

Hylidae
Hylidae
Hylidae
Leptodactylidae
Theraphosidae
Anatidae
Ciconiidae
Ciconiidae
Columbidae
Cracidae
Cracidae
Cracidae
Cracidae
Cracidae
Odontophoridae
Psophiidae
Rallidae
Icteridae
Ardeidae
Ardeidae
Ramphastidae
Ramphastidae
Psittacidae
Psittacidae
Psittacidae
Psittacidae
Psittacidae
Psittacidae
Psittacidae
Psittacidae
Psittacidae
Anhingidae
Tinamidae
Tinamidae
Tinamidae
Tinamidae
Tinamidae
Tinamidae
Tinamidae

Animales de la selva de Matavén

Especie

(Nombre cientifico)
Osteocephalus yasuni
Osteocephalus taurinus
Hypsiboas wavrini
Leptodactylus knudseni
Theraphosa blondi
Cairina moschata
Jabiru mycteria
Mycteria americana
Geotrygon montana
Crax alector
Mitu tomentosum
Ortalis guttata
Penelope jacquacu
Pipile cumanensis
Odontophorus gujanensis
Psophia crepitans
Aramides cajaneus
Cacicus sp.
Ardea alba
Avrdea coccoi
Ramphastos tucanus
Pteroglossus sp.
Amazona farinosa
Amazona ochrocephala
Amazona amazonica
Pionites melanocephalus
Pionus menstruus
Ara ararauna
Ara macao
Ara chloropterus
Orthopsittaca manilatus
Anhinga anhinga
Tinamus guttatus
Tinamus major
Crypturellus cinereus
Crypturellus undulatus
Crypturellus duidae
Crypturellus soui
Crypturellus variegatus

Categoria Abundancia

Consumo Esporadico

Se consume/Abundante

Se consume/Comun

Se consume/Muy abundante
Consumo Esporadico

Se consume/Abundante
Consumo Esporadico
Consumo Esporadico

Se consume/Comun

Se consume/Escaso

Se consume/Abundante

Se consume/Muy abundante
Se consume/Muy abundante
Se consume/Abundante

Se consume/Escaso

Se consume/Comun

Se consume/Escaso
Consumo Esporadico

Se consume/Escaso

Se consume/Abundante

Se consume/Muy abundante
Se consume/Comun

Se consume/Abundante

Se consume/Muy abundante
Se consume/Muy abundante
Consumo Esporadico

Se consume/Muy abundante
Consumo Esporadico

Se consume/Comun

Se consume/Comun
Consumo Esporadico

Se consume/Abundante

Se consume/Abundante

Se consume/Abundante

Se consume/Comun

Se consume/Comun

Se consume/Comun

Se consume/Comun

Se consume/Comun
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Nombre comin

(Espaiiol)
Rana
Rana de trampa
Rana
Buré
Tarantula o arafia mona
Pato real

Garzén soldado
Cigliefia o gavan huesito
Paloma

Pajuil culiblanco
Pajuil culirrojo
Guacharaca

Pava

Pava carablanca
Perdiz

Tente

Polla de agua
Arrendajo

Garza blanca
Garza morena
Tucén

Tucancito

Loro

Loro real

Loro

Loro guajibo

Loro

Guacamaya azul y amarillo
Guacamaya bandera (tricolor)
Guacamaya
Guacamayita
Pato agujo
Gallineta grande
Gallineta grande
Gallineta
Gallineta
Gallineta pequefia
Gallineta pequefia
Gallineta

Nombre

Piaroa
wajo
weuwa
wajo
bure
auka
patu
du-i
dui
unuku
deaijure
ajeijure
jarakua
'tami
'kuyui
wewa
juata
mo'kani
'chirawa
mari
rasa
yajo
'kadi
pada
u-tuayu
peraka
pudi
jere
kiapja
ara
jawo
e-ara
kachua
wewa
buo wewa
du'kara
juawa
juabayu
du'kara
du'kara



Ficha

122
95
154
124
125
126
98
131
96
156
R)

6
148
10
11
147
7

8

4

71
72
13
26
24
25
32
27
70

75
19
20
22

114
82
88
89
90
149
93

Clase

Crustacea
Insecta
Insecta
Insecta
Insecta
Insecta
Insecta
Insecta
Insecta
Insecta
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Mammalia
Reptiles
Reptiles
Reptiles
Reptiles
Reptiles
Reptiles
Reptiles
Reptiles
Reptiles
Reptiles
Reptiles

Familia

Palaemonidae
Curculionidae
Curculionidae
Formicidae
Formicidae
Formicidae
Termitidae
Termitidae
Hesperiidae
Nymphalidae
Cervidae
Cervidae
Cervidae
Tayassuidae
Tayassuidae
Procyonidae
Dasypodidae
Dasypodidae
Tapiridae
Bradypodidae
Megalonychidae
Myrmecophagidae
Atelidae

Cebidae

Cebidae

Cebidae
Pitheciidae
Caviidae
Caviidae
Cuniculidae
Dasyproctidae
Erethizontidae
Alligatoridae
Alligatoridae
Crocodylidae
Iguanidae
Teiidae

Chelidae
Podocnemididae
Podocnemididae
Podocnemididae
Podocnemididae
Testudinidae

Especie
(Nombre cientifico)

Macrobrachium sp.
Rhynchophorus palmarum (larva)
Rhinostomus barbirostris
Atta cephalotes
Atta laevigata
Atta sexdens
Syntermes sp (aladas - reinas)
Syntermes sp (sin alas)
Hesperiidae
Nymphalidae
Mazama murelia
Mazama zamora
Odocoileus cariacou
Tayassu pecari
Pecari tajacu
Potos flavus
Dasypus kappleri
Dasypus novemcinctus
Tapirus terrestris
Bradypus variegatus
Choleopus didactylus
Tamandua tetradactyla
Alouatta seniculus
Cebus albifrons
Sapajus apella
Saimiri cassiquiarensis
Cheracebus lugens
Hydrochoerus hydrochaeris
Cavia guianae
Cuniculus paca
Dasyprocta fuliginosa
Coendou prehensilis
Paleosuchus trigonatus
Paleostchus palpebrosus
Caiman crocodilus
Iguana Iguana
Tupinambis teguixin
Chelus fimbriata
Peltocephalus dumerilianus
Podocnemis expansa
Podocnemis unifilis
Podocnemis erythrocephala
Chelonoidis denticulata

Categoria Abundancia

Se consume/Abundante

Se consume/Abundante

Se consume/Abundante

Se consume/Muy abundante
Se consume/Muy abundante
Se consume/Muy abundante
Se consume/Muy abundante
Se consume/Muy abundante
Se consume/Comun

Se consume/Escaso

Se consume/Comun

Se consume/Comun

Se consume/Comun

Se consume/Escaso

Se consume/Comun

Se consume/Escaso

Se consume/Abundante

Se consume/Abundante

Se consume/Comun

Se consume/Escaso

Se consume/Escaso

Se consume/Escaso

Se consume/Abundante

Se consume/Muy abundante
Se consume/Abundante

Se consume/Comun

Se consume/Muy abundante
Se consume/Comun
Consumo Esporadico

Se consume/Abundante

Se consume/Muy abundante
Se consume/Comun

Se consume/Abundante

Se consume/Comun

Se consume/Comun
Consumo Esporadico
Consumo Esporadico

Se consume/Escaso

Se consume/Muy abundante
Se consume/Escaso

Se consume/Escaso

Se consume/Muy abundante
Se consume/Escaso
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Nombre comin

(Espariol)
Camarén
Mojojoi de palma
Mojojoi de seje
Hormiga diurna sabanera
Hormiga diurna
Hormiga nocturna
Bachaco cabecirrojo alado
Bachaco cabecirrojo
Gusano comestible
Gusano de yakure
Venado gris
Venado colorado
Venado sabanero
Cajuche
Chacharo o saino
Cuchi cuchi
Cachicamo grande o espuelén
Cachicamo pequefio
Danto
Perezoso
Perezoso
Oso hormiguero
Aullador o araguato
Maicero cabeciblanco
Maicero
Titf
Viudita
Chigtiiro
Ratén rebalsero
Lapa
Picure o chaqueto
Cuerpoespin
Cachirre
Cachirre
Cachirre blanco
Iguana
Mato
Mata mata
Cabezén
Charapa
Terecay o tereca
Chipiro
Morrocoy

Nombre

Piaroa
mitja'ko
aruyu
'chinu
nujy
wuatd
weneru
kjurj
akuwa
duta kjanu
kjanu
tegbura
nama
sawaya
ime
ma'kira
kasiri
remu
akui
ojuo
iwa
iwa
Aujy
imu
jichy
'chi'ka
tjtj
wakui
wau
motua
jara
a'kuri
'kaya
tuwora ku-a
ku-a
pujd ku-a
kjubawa
tareya
inakaru
upe
meje’ka rere
rere
ipiri
kani
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